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Wat Is eTranslation?

A Automatisch vertaalsysteem van de Europese Commissie
AGebaseerd op EU-data en neurale machinevertaling
ATekstfragmenten of volledige documenten

AVia webinterface of via API geintegreerd in uw website

ASnelle vertaling van en naar alle EU-talen, Noors, 1Jslands,
Chinees, Japans, Arabisch, Russisch, Turks, Oekraiens

A Compatibel met uiteenlopende formats (docx, xIsx, pdf, etc.)
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Wie kan eTranslation gebruiken?
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A Vertalers

A EU-werknemers
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n
A Universiteiten

A Mkb
A Freelance vertalers

Overheden

ANgoos

EU (+ NO/IS)
Connecting Europe

Facility / Digital
Europe

European
Commission



Waarom eTranslation?

Voordelen

AGratis No one
AEenvoudig

AVeilig en vertrouwelijk 10 Ol(ing

AKwaliteit, vooral (EU-)beleidsdocumenten
at your translations!




Inde pr akt

Connecting Europe

eTranslation

Welcome to the registration page for €Translation , the European Commission’s safe and secure machine translation system.

To use eTranslation, you need an EU Login ID.

o If you don't already have an EU Login, click here to get one, then return to this page.

@ Enter the email address associated with your EU Login account:

o eTranslation is intended for European public administrations, Small and Medium-sized enterprise, EU Freelance Translators and University language faculties, or
for Connecting Europe Facility projects.

Please indicate the type of user you are: | ... ~

[ 1 certify that I belong to the category indicated above and therefore fall within €Translation’s remit.

@ Don't forget to bookmark the eTranslation page once you are there for easy future access!

+ Privacy Statement

Start Translating!

If you have any questions, please contact help@cefat-tools-services.eu.

ttps://webgate.ec.europa.eu/etranslation/public/welcome.html
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..zZlet het er zo uit.

i+ | An official websile of the European Union  How do you know? v
European Commission

About | Help | Liability and data privacy

n Digital Europe
eTranslation
My setfings Logout

My translation requests

Translate text Translate documents

|S:a\': typing your text Your translation will appear here
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Integratie in website
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EU2022CZ

Czech Presidency of the Council
of the European Union

News v Events Programme v Presidency v

Highlights

Achievements of the
Czech Presidency -
November

Article 2 December 2022 ﬁ 2

Cedtina

espanol
dansk
Deutsch
Media v Contacts [
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Disclaimer

o Sluiten (%)

Disclaimer

Deze tekst is automatisch vertaald door
eTranslation, de vertaalmachine van de
Europese Commissie, om u een idee te geven
van de inhoud. Lees de disclaimer. [

Kies een taal

Nederlands
Accepteren en doorgaan

European
Commission




Wat werkt goed?

Official Journal C 202

of the European Union

English edition Information and Notices

GESCHIKT
ATeksten op het gebied van EU-beleid

AJuridisch / d@rocedureeldtaalgebruik
ATerminologie / vaktaal

MINDER GESCHIKT

Adiet-s t a n dekst, dréatieve/ literaire teksten
ALosse woorden, uitdrukkingen

A Contextgevoelige tekst

European
Commission




Juridisch / pracedureelotaalgebruik

Spaans:

Es cierto que todavia no se ha reunido la Comisién Interministerial que crea el art. 81 del R.D.
581/2017 de transposicion al derecho espaiol de la Directiva Europea de Reconocimiento de
Cualificaciones Profesionales (en adelante PQD).

eTranslation (EU Formal Language):

Het interministerieel comité dat bij artikel 81 van Koninklijk Besluit 581/2017 is ingesteld voor
de omzetting in Spaans recht van de Europese richtlijn betreffende de erkenning van
beroepskwalificaties, is immers nog niet bijeengeroepen.

Andere MT:
Het is waar dat de Interministeriéle Commissie die kunst creéert. 81 van het K.D. 581/2017 van

omzetting in Spaans recht van de Europese richtlijn voor de erkenning van beroepskwalificaties
(hierna PQD).)
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Voorbeeld: terminologie/vaktaal

Cf.

kleinere duivelsrog

(moindre rayon du diable)

Atlantische
duivelsrog

(mante diable)



